Spett.le

COMUNE DI FELINO
Piazza Miodini 1
43035 FELINO (PR)

DICHIARAZIONE DI ASSENZA DI CONFLITTO DI INTERESSI
(art. 53, comma 14 del D.Lgs. n. 165/2011 e per gli effetti dell’art.15 d.lgs. 33/2013)

DICHIARA

ai sensi degli artt. 46 e 47 D.P.R. 445/2000 (dichiarazione sostitutiva di certificazione e di atto di
notorieta):

> v Dlinsussistenza di situazioni, anche potenziali, di conflitto di interesse, ai sensi della
normativa vigente, con il Comune di Felino;
v' di non presentare altre cause di incompatibilita a svolgere prestazioni di consulenza
nell’interesse dell’Ente;
9\ v'di aver preso piena cognizione del DPR 16 aprile 2013, n. 62 (Regolamento recante codice
di comportamento dei dipendenti pubblici) e delle norme in esso contenute.

0 di non svolgere incarichi o essere titolare di cariche in enti di diritto privato regolati o
finanziati dalla Pubblica Amministrazione e/o non svolgere ulteriori attivita professionali per il
periodo di collaborazione con il Comune di Felino;
- oppure
di svolgere incarichi o essere titolare di cariche in enti di diritto privato regolati o finanziati
“dalla Pubblica Amministrazione e/o svolgere ulteriori attivita professionali per il periodo di
collaborazione con il Comune di Felino;

Allego alla presente CV e fotocopia del documento di riconoscimento del sottoscritto.

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali in conformita con quanto previsto dal D.L. 30/06/2003
n°l196; i dati assunti saranno utilizzati esclusivamente per le finalita insité\ nella propria attivita. Tali dati

amministrativa.

Felino, 1i 20/ 2/ Mé
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- QUESTURAWDI PARMA
-1 presenté passaporlo e’ valido per tutti i Paesn i cui Governi

sono’ ‘riconosciuti dal Governo ltalianc.

B il : - This- passport is'valid for all countries whose Governments w0 5
£, are recogm;ed {by the Italian Govemment. i :
P 2 - Ce passeport est valable pour tous les pays dont les

G s Gouvemnements sont reconnus par le Gouvernemen
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